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La présidente 77¢ Féte fédérale de gymnastique
CH-3003 Berne

Allocution de Mme Maja Riniker

Lausanne, le 21 juin 2025

Seul le discours prononcé fait foi.

Monsieur le Conseiller fédéral,
Chéres et chers gymnastes,
Vous toutes et tous qui participez a cette féte,

Il suffit d’étre a Lausanne ce soir, au cceur de cette ville festive en pleine ébullition,
pour se rendre compte que la Féte fédérale de gymnastique est bien plus qu’une
grande manifestation sportive. C’est un événement qui rassemble toute la Suisse ;
une célébration de la rencontre, de la joie, de la fierté — et d’une diversité bien
vivante.

A vous toutes et tous, un grand merci : aux organisateurs et organisatrices, aux
bénévoles, aux plus de 65 000 gymnastes et, enfin, a 'ensemble du public. C’est
grace a vous que cet événement est ce qu’il est : une véritable féte populaire ; un
témoignage de ce que la culture suisse a de plus beau a offrir.

Geschatzte Damen und Herren

Hier in Lausanne, der inoffiziellen Hauptstadt des Weltsports, wird «Zusammenhalt
durch Vielfalt», das Motto meines Prasidialjahres, gelebt. Nirgendwo sonst ist
dieser Gedanke so sichtbar wie hier — auf Turnplatzen, in Festzelten, in spontanen
Gesprachen zwischen Menschen, die sich vorher nie begegnet sind.

Denn was dieses Turnfest besonders macht, ist nicht nur seine Grdsse — es ist
auch — und vor allem — seine verbindende Kraft. Verschiedenste Sportarten,
Sprachen, Regionen wetteifern hier nicht neben-, sondern miteinander. Jede
Begegnung ist ein kleines Stlick Schweiz — bunt, mehrsprachig, doch geeint im
Geist der Fairness und Freundschaft.



Nationalrat

Conseil national
Consiglio nazionale
Cussegl naziunal

i_gL_l.H

I

Es sind die Momente des Anspornens, des Bangens, des Schwitzens, des
Kampfens, des gemeinsamen Feierns, die Medaillen, die Tranen und das
Schulterklopfen, die die wahre Kraft dieses Turnfests hier in Lausanne
ausmachen.

Das war bereits 1832 der Fall, beim allerersten Eidgendssischen Turnfest in Aarau,
in meinem Heimatkanton. Damals machten sich Turner aus Zirich, Bern, Basel
und Luzern gemeinsam auf den Weg — zu Fuss oder hoch zu Ross —, um ein klares
Zeichen zu setzen: Wir gehdren zusammen.

Ancora oggi fanno da ponte tra generazioni, regioni e culture, creando una sfera
pubblica comune, un senso di appartenenza che nessuna ordinanza e nessuna
legge € in grado di ottenere.

E qui risiede il valore politico di questo tipo di eventi: essi rafforzano la coesione
sociale del nostro Paese. E questo proprio in un periodo in cui la tensione si
avverte non solo sulle parallele, nelle competizioni a squadre o su una slackline,
ma purtroppo anche sulla scena politica internazionale. E bello essere d’accordo
almeno su questo: 'unione fa la forza. E la ginnastica unisce.

Mesdames et Messieurs,

Cet esprit que nous avons eu la chance de découvrir et de vivre a Lausanne,
emportons-le avec nous : dans nos clubs, nos villages, nos villes. Et tachons de
transposer dans notre quotidien le principe de cohésion grace a la diversité dont
nous avons fait si intensément I'expérience ici.

Je vous souhaite a toutes et tous un trés bon retour ! J'espére que vous garderez
un souvenir inoubliable de cette féte grandiose et que vous aurez toujours autant
de plaisir a pratiquer votre sport et a vous engager au sein de la communauté.
Que l'esprit de la Féte fédérale de gymnastique 2025 résonne encore longtemps
dans nos cceurs !

Je vous remercie. Herzlichen Dank. Vi ringrazio di cuore!



